Trinity Sunday, Series A 
Domingo de la Trinidad, Serie A
More Worship Suggestions – Más Sugerencias para la Adoración
Alternative Bible Readings – Lecturas Alternativas de la Biblia
Alternative Old Testament Readings – Lecturas Alternativas del Antiguo Testamento
Isaiah 44:6-11, 16-22 – Isaías 44:6-11, 16-22

The Lord is the one true God; idols and false gods are worth nothing

El Señor es el único Dios verdadero; los ídolos no son nada
Isaiah 45:5-7, 16-25 – Isaías 45:5-7, 16-25

The Lord is the one true God, the only one who can save

El Señor es el único Dios verdadero, el único que puede salvar
Deuteronomy 6:4-9 – Deuteronomio 6:4-9

There is only one God, and we are to teah our children of his love

Hay un solo Dios y debemos enseñar a los niños acerca de su amor
Deuteronomy 4:32-40 – Deuteronomio 4:32-40

The Lord is the true God, and there is no other

El Señor es el verdadero Dios y no hay otro
Alternative New Testament Readings – Lecturas Alternativas del Nuevo Testamento
Romans 8:14-17 – Romanos 8:14-17

The Spirit leads us and shows us that we are children of God the Father and co-heirs with Christ

El Espíritu nos guia y nos muestra que somos hijos de Dios el Padre y coherederos con Cristo
Romans 11:33-36 – Romanos 11:33-36

God is much greater than our human understanding

Dios es más grande que lo que podemos comprender
2 Corinthians 13:11-14 – 2 Corintios 13:11-14

The one God – Father, Son, and Holy Spirit – bless us and give us peace.

Pedimos que el único Dios verdadero – Padre, Hijo y Espíritu Santo – nos bendiga.
Romans 5:1-5 – Romanos 5:1-5

Through faith in Jesus we have peace with God the Father and the Holy Spirit fills us with hope and love

Por fe en Jesús tenemos paz para con Dios el Padre y el Espíritu Santo nos llena de esperanza y amor
Alternative Gospel Reading – Lectura Alternativa del Evangelio
John 16:12-15 – Juan 16:12-15

The Father, the Son, and the Holy Spirit are one and share everything

El Padre, el Hijo y el Espíritu Santo son uno solo, y comparten todo
Alternative Prayer of the Day – Oración Alternativa del Día
Lord God – Father, Son, and Holy Spirit – we have been baptized in your name and we trust in you. Help us to get to know you more and more. Protect us from the temptations and the false teachers that try to lead us away from you. Keep us firm in your truth. In your own name we pray. Amen.
Señor Dios – Padre, Hijo y Espíritu Santo – hemos sido bautizados en tu nombre y confiamos en ti. Ayúdanos, pues, a conocerte más y más. Protégenos de las tentaciones y de los falsos maestros que quieren desviarnos de tus caminos. Consérvanos firmes en tu verdad. En tu propio nombre oramos. Amén.

Alternative Offertory – Ofertorio Alternativo

Oh Father, Son, and Holy Spirit, you have been so good to us! Accept these offerings which we gratefully give you now. Let them be used for your glory and to bring the message of salvation to all the world. In your own name we pray. Amen.
O Padre, Hijo y Espíritu Santo, ¡cuánta bondad nos has mostrado! Acepta estas dádivas que te ofrecemos hoy en gratitud. Haz que ellas sean usadas para tu gloria y para llevar el mensaje de salvación al mundo entero. En tu propio nombre oramos. Amén.
Alternative Hymns and Songs – Himnos y Canciones Alternativos

See the end of this document for song lyrics – véase el final de este documento para la letra

	Alternate Bilingual Songs – Canciones Bilingues Alternativas

	Theme: Trinity – Tema: Trinidad

	Come Thou, Almighty King
	LSB 905
	Rey Soberano y Dios
Oh Padre, Eterno Dios
	CC 100 

CC 102

	Praise God, From Whom All Blessings Flow
	LSB 805
	A Dios, el Padre Celestial
A la Divina Trinidad

Al Padre, al Hijo el Redentor
	CC 104
CC 105

CC 106

	Holy, Holy, Holy
	LSB 507
	Santo, Santo, Santo
	CC 96

	Glory be to God the Father
	LSB 506
	Gloria a Dios el Padre Eterno
	Véase la letra abajo

	How Great Thou Art
	LSB 801
	Cuán Grande es Él
	LLC 592

	The Lord, My God be Praised
Now Thank We All Our God

	LSB 794
LSB 895
	De Boca y Corazón
	CC 193

	All Glory Be to God on High
	LSB 947
	A Dios Dad Gracias, Dad Honor
	CC 97

	Heavenly Father, I Appreciate You
	
	Padre Santo, Te Aprecio
	

	God Himself is Present
	LSB 907
	Ante la Presencia 
	CC 286

	We all Believe
	LSB 954
	Creemos en un Solo Dios
	CC 101

	Songs that have a verse about the Trinity – Canciones que tienen una estrofa de la Trinidad

	Shine, Jesus, Shine
	
	Brilla, Jesús
	

	We are One in the Spirit
	
	Somos Uno en Espíritu
	

	Alabaré
	LSB 800
	Alabaré
	LSB 800, 

LLC 582

	Holy God, We Praise Thy Name
	LSB 940,
OC 511
	Santo, Santo, Dios de Amor (some phrases in the Spanish are a bit difficult)
	OC 511

	Oh Sing to the Lord
	LSB 808
	Cantad al Señor
	LSB 808, 
CS 68


Songs in English without Spanish Equivalents
Father Most Holy (LSB 504)

Triune God, Be Thou Our Stay (LSB 505)
Cantos en Español sin Equivalente en Inglés
Con Cánticos, Señor (CC 99) – can use LSB 966 “Before You, Lord, We Bow” together with this song; the melody fits but it’s not a real translation)
Padre Nuestro, Padre Nuestro – I’m sure this praise song is also in English but I haven’t found the English lyrics yet

No Hay Dios tan Grande como Tú

A Nuestro Padre Dios (CC 98)
Ven, Oh Todopoderoso (CC 103)

Sólo a Ti, Dios y Señor (CC 190)
CC = Culto Cristiano (Old LCMS Spanish Hymnal, available from Concordia Publishing House)

CS = Cantad al Señor (Newer, small LCMS Spanish Hymnal, available from Concordia Publishing House)
HAE = Himnario de Alabanza Evangélica (Spanish Baptist Hymnal)
LLC = Libro de Liturgia y Cántico (ELCA Spanish Hymnal, available from Augsburg/Fortress)

LSB = Lutheran Service Book (Newest LCMS English Hymnal, available from Concordia Publishing House)

LW = Lutheran Worship (LCMS English Hymnal, now superseded by LSB)
OC = Oramos Cantando / We Pray in Song (Bilingual Catholic Hymnal, has quite a few Lutheran Hymns translated)

SPW = Songs of Praise and Worship (Bilingual Hymnal, Editorial Mundo Hispano)
Lyrics to some Songs listed above – Letra para las canciones en la lista de arriba

Come Thou Almighty King – Rey Soberano y Dios
Lutheran Service Book 905 – Culto Cristiano 100 (también puede usarse 102)
	1.  Come thou almighty King,

Help us thy name to sing. Help us to praise.

Father all-glorious, o’er all victorious,

Come and reign over us, Ancient of Days.

2.  Come thou incarnate Word,

Gird on thy mighty sword. Our prayer attend.

Come and thy people bless, and give thy word success,

And let thy righteousness on us descend.

3.  Come holy Comforter,

Thy sacred witness bear in this glad hour!

Thou who almighty art, now rule in every heart,

And ne’er from us depart, Spirit of power.

4.  To thee, great One in Three,

Eternal praises be hence evermore!

Thy sovereign majesty may we in glory see,

And to eternity, love and adore.
	1.  Rey soberano y Dios,
Te ensalza nuestra voz, en fiel loor.

Rey nuestro siempre sé, y haz que tu santa ley

La guarde fiel tu grey, ¡oh Dios de amor!
2.  ¡Oh Verbo celestial!

Tu espada sin igual, da protección.

A tu obra cuidarás, y la protegerás.

Sobre ella mandarás, tu santa unción.

3.  Santo Consolador

Del alma inspirador, oye la voz

De nuestra petición, que eleva el corazón,

Pidiendo bendición, del Santo Dios.

4.  ¡Oh santo y trino Dios!

Atiende a nuestra voz, prez y loor.

Haz que en la eternidad, cantemos tu bondad,

Tu gloria y majestad, en santo amor.


Glory Be to God the Father – Gloria a Dios el Padre Eterno

Lutheran Service Book # 506 – Spanish Translation Richard Schlak
	1.  Glory be to God the Father,
Glory be to God the Son,
Glory be to God the Spirit:

Great Jehovah, Three in One!

Glory, glory, while eternal ages run!
2.  Glory be to him who loved us,

Washed us from each spot and stain!

Glory be to him who bought us,

Made us kings with him to reign!

Glory, glory, to the Lamb that once was slain!
3.   Glory to the King of angels,

Glory to the Church’s King,

Glory to the King of nations!

Heav’n and earth, your praises bring!

Glory, glory, to the King of glory sing!
4.   Glory, blessing, praise eternal!

Thus the choir of angels sings.

Honor, riches, pow’r, dominion!

Thus its praise creation brings.

Glory, glory, glory to the King of kings!
	1.   ¡Gloria_a Dios el Padre_Eterno!

¡Gloria_al Hijo_el Salvador!

¡Al Espíritu den gloria!

Tres en uno_es el Señor.

¡Gloria, gloria sea_a Dios por siempre,_Amén!

2.   ¡Gloria_a Cristo, quien nos ama!

Nos lavó de la maldad.

Dio su vida por nosotros.

¡Conquistó la muerte cruel!

¡Gloria, gloria demos por su gran amor!

3.   ¡Gloria_al Rey del cielo_eterno,

De la_iglesia Dios y Rey!

¡Gloria_al Rey de las naciones!

¡Cielo_y tierra_alábenle!

¡Gloria, gloria canten al Señor, el Rey!

4.   ¡Gloria, bendición eterna!

Canta_el coro celestial.

¡Alabanzas, honra y fuerzas!

Canta_a Dios la creación.

¡Gloria, gloria_al Rey de reyes, gloria den!


How Great Thou Art – Cuán Grande es Él

Lutheran Service Book 801 – Libro de Liturgia y Cántico 592
	1.   Oh Lord my God, when I in awesome wonder

Consider all the works thy hand hath made,

I see the stars, I hear the mighty thunder,

Thy power throughout the universe displayed.

Refrain: Then sings my soul, my Savior God, to thee,

How great thou art! How great thou art!

Then sings my soul, my Savior God, to thee,

How great thou art! How great thou art!

2.   When thru the woods and forest glades I wander,

I hear the birds sing sweetly in the trees.

When I look down from lofty mountain grandeur

And hear the brook and feel the gentle breeze:

REFRAIN
3.   But when I think that God, his Son not sparing,

Sent him to die, I scarce can take it in.

That on the cross my burden gladly bearing,

He bled and died to take away my sin:

REFRAIN

4.   When Christ shall come with shout of acclamation

And take me home, what joy shall fill my heart!

Then I shall bow in humble adoration

And there proclaim: My God, how great thou art!

REFRAIN
	1.   Señor mi Dios, al contemplar los cielos
El firmamento y las estrellas mil,

Al oír tu voz en los potentes truenos

Y ver brillar al sol en su cenit:

CORO: Mi corazón entona la canción:

¡Cuán grande es él! ¡Cuán grande es él!

Mi corazón se llena de emoción:

¡Cuán grande es él! ¡Cuán grande es él!

2.   Al recorrer los montes y los valles

Y ver las bellas flores al pasar,

Al escuchar el canto de las aves

Y el murmurar del claro manantial:

CORO

3.   Cuando recuerdo del amor divino

Que desde el cielo al Salvador envió,

Aquel Jesús que por salvarme vino

Y en una cruz sufrió por mi y murió.

CORO

4.   Cuando el Señor me llame a su presencia

Al dulce hogar, al cielo de esplendor,

Le adoraré, cantando la grandeza

De su poder y su infinito amor.

CORO


We Are One in the Spirit – Somos Uno en Espíritu

	1.   We are one in the Spirit, we are one in the Lord.

We are one in the Spirit, we are one in the Lord.

And we pray that all unity may one day be restored. 

REFRAIN: And they’ll know we are Christians by our love, by our love,

Yes, they’ll know we are Christians by our love.

2.  We will walk with each other, we will walk hand in hand.

We will walk with each other, we will walk hand in hand.
And together we’ll spread the news that God is in our land. (Refrain)

3.   All praise to the Father from whom all things come.

And all praise to Christ Jesus, his only Son.

And all praise to the Spirit, who makes us one. (Refrain)
	1.   Somos uno_en Espíritu y en el Señor.

Somos uno_en Espíritu y en el Señor.

Y rogamos que_un día sea total nuestra_unión.

CORO: Y que somos cristianos, lo sabrán, lo sabrán,

Porque unidos estamos en amor.
2.  Trabajemos unidos lado a lado_en amor.

Trabajemos unidos lado a lado_en amor.

Como guardas celosos de todo_hombre en su_honor. (CORO)
3.   Gloria_al Padre que_es fuente de toda bendición.

Gloria_a Cristo, su hijo que nos da la salvación,

Y_al Espíritu Santo que nos une en comunión. (CORO)


Shine, Jesus, Shine – Brilla, Jesús
	1.   Lord, the light of your love is shining. 

In the midst of the darkness, shining.

Jesus, light of the world, shine upon us. 

Set us free by the truth you now bring us.

Shine on me. Shine on me.

Shine, Jesus, shine, 

Fill this land with the Father’s glory. 
Blaze, Spirit, blaze, set our hearts on fire.

Flow, river, flow, 

Flood the nations with grace and mercy. 

Send forth your Word, Lord, and let there be light!

2.   Lord, I come to your awesome presence, 

From the darkness into your radiance.

By the blood I may enter your brightness. 

Search me, try me, consume all my darkness.

Shine on me. Shine on me.

Shine, Jesus, shine, 

Fill this land with the Father’s glory. 
Blaze, Spirit, blaze, set our hearts on fire.

Flow, river, flow, 

Flood the nations with grace and mercy. 

Send forth your Word, Lord, and let there be light!

3.   As we gaze on your kingly brightness, 
So our faces display your likeness.

Ever changing from glory to glory, 

Mirrored here may our lives tell your story.

Shine on me. Shine on me.

Shine, Jesus, shine, 

Fill this land with the Father’s glory. 
Blaze, Spirit, blaze, set our hearts on fire.

Flow, river, flow, 

Flood the nations with grace and mercy. 

Send forth your Word, Lord, and let there be light!
	1.   Dios, la luz de tu amor brillando está  
En el medio de las tinieblas.

Cristo, eres la luz de este mundo.  
Tu verdad revelada nos libra. 

Brilla en mi. Brilla en mi.

Brilla, Jesús, 
Reflejando la luz del Padre.  
Espíritu, arde en nuestro ser.

Fluyan doquier, 
Ríos de gracia y misericordia.  
Manda poder, y que venga la luz.
2.   A tu santa presencia vengo

De la sombra a tu luz radiante. 

Puedo entrar a través de la sangre.  
Pruébame y consume mi oscuridad.

Brilla en mi. Brilla en mi.

Brilla, Jesús, 
Reflejando la luz del Padre.  
Espíritu, arde en nuestro ser.

Fluyan doquier, 
Ríos de gracia y misericordia.  
Manda poder, y que venga la luz.

3.   Contemplando tu faz brillante, 
Nuestros rostros dan tu imagen.

Transformados de gloria en gloria, 
Nuestras vidas reflejan tu historia.

Brilla en mi. Brilla en mi.

Brilla, Jesús, 
Reflejando la luz del Padre.  
Espíritu, arde en nuestro ser.

Fluyan doquier, 
Ríos de gracia y misericordia.  
Manda poder, y que venga la luz


Alabaré – Alabaré

Lutheran Service Book # 800, Libro de Liturgia y Cántico # 582

	Refrain: Alabaré, alabaré, alabaré a mi Señor.

Alabaré, alabaré, alabaré a mi Señor.

1.  John saw the number of all those redeemed,

And all were singing praises to the Lord.

Thousands were praying,

Ten thousands rejoicing,

And all were singing praises to the Lord. (Refrain)

2.  Voices united in joy and in singing,

We offer praise and glory to our God.

To God the Father,

To Christ our Savior,

And to the Holy Spirit, Three in One. (Refrain)

3.  We are your people, oh God everlasting,

The people you created out of love.

Mercy and justice,

Power and wisdom:

We bless you, we adore you without end. (Refrain)
	Coro: Alabaré, alabaré, alabaré a mi Señor.

 Alabaré, alabaré, alabaré a mi Señor.

1.  Juan vio el número de los redimidos,

Y todos alababan al Señor.

Unos oraban,

Y otros cantaban,

Mas todos alababan al Señor. (Coro)

2.  Todos unidos, alegres cantemos

Gloria y alabanzas al Señor:

Gloria al Padre,

Gloria al Hijo,

Y gloria al Espíritu de amor. (Coro)

3.  Somos tu pueblo, Dios Padre eterno.

Tú nos has creado por amos.

Te adoramos,

Te bendecimos,

Y todos cantamos en tu honor. (Coro)


Open My Eyes that I May See – Abre Mis Ojos Para Ver
English = Clara Scott, heavily revised – Español = Himnario de Alabanza Evangélica # 357
	1.   Open my eyes, that I may see.
Jesus, my Lord, who set me free.
My heart renew, and fill me with love,

Raise up my eyes to you above.

Spirit, your Word is calling me,

Increase my faith; help me to see.

Open my eyes, illumine me,

Spirit divine!

2.   Open my ears that I may hear

All that you say in your Word clear.

And with your truth and love in my ear,

Everything false will disappear.

All that I am, I give to you.

I want to always follow you.

Fill me with your truth through and through,

Spirit divine!

3.   Open my mouth and let me bear
Gladly the good news everywhere.

You gave your life to save us from sin.

Help me to share this joy within!

Ripe are the sheaves, the time is near.

Few are the workers in your fields.

Send me, I pray, for I am here, 

Spirit divine!

4.   Open my mind to understand
More of your love and pow’rful hand.

All of my struggles you overcome;

More than a conqueror I’ve become.

Your grace is more than I can see.

Open my heart, so I believe.

Stay by my side; encourage me,

Spirit divine!
	1.   Abre mis ojos a la luz.

Tu rostro quiero ver, Jesús.

Pon en mi corazón tu bondad,

Y dame paz y santidad.

Humildemente_acudo_a ti,

Porque tu tierna voz oí.

Mi guía sé, Espíritu

Consolador.

2.   Abre mi_oído_a tu verdad.

Yo quiero_oír con claridad

Bellas palabras de dulce_amor,

Oh mi bendito Salvador.

Consagro_a ti mi frágil ser.

Tu voluntad yo quiero_hacer.

Llena mi ser, Espíritu

Consolador.

3.   Abre mis labios para_hablar,

Y_a todo_el mundo proclamar

Que tú viniste a rescatar

Al más perdido pecador.

La mies es mucha, oh Señor.

Obreros faltan de valor.

Heme aquí, Espíritu

Consolador.

4.   Abre mi mente para ver

Más de tu_amor y gran poder.

Dame tu gracia para triunfar

Y_hazme_en la lucha, vencedor.

Sé tú mi_escondedero fiel,

Y_aumenta mi valor y fe.

Mi mano ten, Espíritu

Consolador.


We All Believe in One True God – Creemos en Un Solo Dios
Lutheran Service Book 954 – Culto Cristiano 101 (two possible melodies)
	1.  We all believe in one true God,
Who created earth and heaven,

The Father, who to us in love

Has the right of children given.

He in soul and body feeds us.

All we need his hand provides us.

Through all snares and perils leads, 

Watching that no harm betide us. 

He cares for us by day and night.

All things are governed by his might.
2.  We all believe in Jesus Christ,

His own Son, our Lord, possessing

An equal Godhead, throne, and might,

Source of every grace and blessing.

Born of Mary, virgin mother, 

By the power of the Spirit,

Word made flesh, our elder brother.

That the lost might life inherit,

Was crucified for all our sin

And raised by God to life again.
3.  We all confess the Holy Ghost,

Who, in highest heaven dwelling

With God the Father and the Son,

Comforts us beyond all telling.

Who the Church, his own creation, 

Keeps in unity of spirit.

Here forgiveness and salvation

Daily come through Jesus’ merit. 

All flesh shall rise, and we shall be

In bliss with God eternally. Amen.
	1.  Creemos en un solo Dios,
Hacedor de tierra_y cielo.

Cual Padre_escucha nuestra voz,

Nos da vida, luz, consuelo.

Nos provee del sustento,

Campo_hogar y_el alimento.

Él nos cuida_en cuerpo_y alma,

Nuestra cuita_y pena calma.

Nos guarda fiel en su bondad,

Librándonos de la maldad.

2.   Creemos en Cristo Emmanuel,

Unigénito del Padre.

Cual nuestro sustituto fiel

Él nació de virgen madre.

Del altísimo_engendrado, 

Por María_a luz fue dado.

Ningún mal ha cometido,

Su cruz nos ha redimido.

Por su triunfal resurrección

Nos brinda_eterna salvación.

3.  Creemos en el Preceptor,

Santo_Espíritu divino,

Quien nos conduce_al Salvador,

Guiándonos en su camino.

Nuestras almas ilumina,

Engendrando fe genuina.

Toda transgresión perdona,

Con sus dones nos corona. 

Conserva fiel la cristiandad.

Le da el cielo_en heredad. Amén.


